
R Ś IA CT A RZESZK
RESIE BEZ IECZEŃŚTWA A JACHTACH KOMERCRZECZPOSPOLITA POLSKA 

REPUBLIC OF POLAND 

ŚWIADECTWO PRZESZKOLENIA 
W ZAKRESIE BEZPIECZEŃSTWA 
NA JACHTACH KOMERCYJNYCH 

Basic Safety Training Certificate 
on Commercial Yachts

Wystawione na podstawie Konwencji STCW 1978  
z późniejszymi zmianami i rozporządzenia Ministra 

Gospodarki Morskiej i Żeglugi Śródlądowej w sprawie 
kwalifikacji i przeszkolenia członków załóg jachtów 

komercyjnych oraz warunków ich uzyskiwania 

Issued under the provisions of Convention STCW 1978  as 
amended and Regulation of Minister of Maritime Economy 

and Inland Navigation concerning training and qualifications 
of commercial yachts crew and the condition of obtaining 

Nr/No: .. 

Urząd Morski w .., z upoważnienia Rządu 
Rzeczypospolitej Polskiej, zaświadcza, że: 
Maritime Office  under the authority of the Government of the Republic of 
Poland certifies that: 

…………………………………………….. 
Imię/Name          Nazwisko/Surname 

……………………………………………..
Data i miejsce urodzenia/Date and place of birth

posiada odpowiednie przeszkolenie w zakresie 
bezpieczeństwa podstawowego zgodnego z wymaganiami 
prawidła VI/1, Konwencji STCW i może zajmować stanowisko 
na jachtach komercyjnych o pojemności brutto (GT) do 500. 

has been found duly trained in Basic Safety Training in 
accordance with the provisions of reg. VI/1 of the STCW 
Convention and may serve on commercial yachts up to 500 
GT. 

.. 
Data ważności świadectwa 
The validity of this certificate  

ieczęć urzędowa
    Official seal 

.   
  Data i miejsce wystawienia/          Nazwisko i podpis osoby upoważnionej 
    Date and place of issue      Name and signature of duly authorized person 

hologram 
urzędu 

morskiego 




